





el futuro es electrizante

% an electrifying future







WAYEL es una marca FIVE - Fabbrica Italiana
Veicoli Elettrici - el Grupo italiano que se ha
convertido, en pocos anos, en el punto de
referencia para la movilidad eléctrica y sostenible.

Nacida con la intencion de trasladar la produccion de bicicletas y
ciclomotores eléctricos de China a Italia, la fabrica FIVE representa el primer
proyecto capaz de combinar eficiencia energética, produccion industrial y
sostenibilidad ambiental segun los principios de la I6gica ZEB (Zero Energy
Building).

La sede de FIVE esta ubicada en el corazon industrial de Bolonia, se extiende
por un total de 7.000 metros cuadrados construidos, con una zona verde de
unos 700 metros cuadrados.

FIVE produce las bicicletas eléctricas Made in Italy Wayel e Italwin,
distribuye el patinete eléctrico uGO, los minicoches eléctricos M1y M2 bajo
la marca Today Sunshine y el minicoche eléctrico Eli Zero en Italia.

Con sus vehiculos eléctricos, FIVE contribuye a apoyar el futuro de la
movilidad innovadora, econémica y verde.

FIVVE

Fabbrica ltaliana Veicoli Elettrici

WAYEL is a trademark of FIVE -
Fabbrica Italiana Veicoli Elettrici - the
italian Group that has become, in a few
years, the benchmark for electrical
and eco-friendly mobility.

Established with the aim of relocating the production of electric bicycles
and mopeds from China to Italy following the principles of ZEB (Zero
Energy Building), FIVE factory is the first project able to combine energy
efficiency, industrial production and environmental sustainability.

FIVE headquarters, located in the industrial heart of Bologna, extends for
a total 7,000 sqm of buildings, with a green area of about 700 sqm.

FIVE produces Wayel and Italwin made in Italy electric bikes, distributes
in ltaly the uGO electric kickscooter, the M1 and M2 electric minicars under
the Today Sunshine brand and the electric minicar Eli Zero.

With its electric vehicles, FIVE contributes to supporting the future of
innovative, economic and green mobility.




Los scooters electricos
Wayel duplican la
autonomia de
kilometraje

Wayel electric
scooters

double the 1

range of travel




4 razones 'de serie'
para elegir
W1, W2 e W3

4 reasons to
choose W1, W2
and W3
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CARGA USB

Siempre conectado con la toma USB
para recargar tu smartphone.

USB CHARGING

Always connected with the USB socket to
recharge yoursmartphone.

BOSCH

MOTORES BOSCH

Motor de transmision directa sin
escobillas BOSCH, robusto, confiable,
eficiente, integrado en la rueda trasera;
desarrolla una potencia nominal de
1500W per W1, 2000W per W2 e 4000W
perW3.

BOSCH MOTORS

BOSCH brushless direct drive motor, robust,

reliable, efficient, integrated in the rear
wheel; develops a rated power of 1500W
forW1, 2000W for W2 and 4000W for W3.

PROTECCION ANTI-ROBO

Antirrobo suministrado que emite un
sonido de advertencia y protege su
scooter de personas malintencionadas.

THEFT PROTECTION

Supplied anti-theft that emits an alert
sound and protects your scooterfrom
malicious people.

PANTALLA LCD

Pantalla LCD retroiluminada para
monitorear constantemente las
funciones necesarias cuando esta en
movimiento (bateria y velocidad).

LCD DISPLAY

Backlit LCD display to constantly monitor
the necessary functions when you are on
the move (battery and speed).



EL SCOOTER ELECTRICO DE ASPECTO JOVEN
Y CONTEMPORANEO

Para moverte por la ciudad con cero emisiones con un vehiculo practico, agil y
silencioso. Un scooter con una excelente relacion calidad-precio, al que no le
faltan detalles para llamar la atencion. Las luces delanteras y traseras son
LED, la pantalla LCD te mantiene informado de la carga restante, las ruedas
bajas son antipinchazos. EI motor BOSCH entrega el empuje de manera
fluida y continua, logra la eficiencia para divertirse en cada movimiento
urbano.

THE ELECTRIC SCOOTER WITH A FRESH
AND CONTEMPORARY LOOK

Totravel the city with a zero-emission, agile and silent vehicle.

A scooter with an excellent quality-price ratio, with lots of details
to attract attention. Front and rear lights are LED, the LCD display
keeps you informed about the remaining charge, the low wheels are
puncture-resistant. The BOSCH engine delivers thrust smoothly and
continuously, managing efficiency to let you enjoy every urban trip.
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BATERIAS | BATTERIES

[ONES DE LITIO | LITHIUM

CELLS48 V- 26 Ah: 1248 Wh

<50 km

(bateria unica | single battery)

Opcional: adicion de una segunda
bateria en el compartimento debajo del
sillin, para duplicar la autonomia del
scooterOptional: add a second battery
under the seat, to double the
autonomy

20%

2 personas | people
max 150 kg

COLORES | COLOURS
TITANIO | TITANIUM

DIMENSION | DIMENSIONS
1700x700x1050 mm

RUEDAS | WHEELS
80/100 x 10" tubeless

MOTOR | MOTOR
BOSCH 1,5 kW

FRENOS | BRAKES
de disco delanteros y traseros
front and rear disc brake

VELOCIDAD MAXIMA | MAX SPEED
45km/h

MAXIMA CAPACIDAD | MAX LOAD
150 kg

SILLIN | SADDLE
piel sintética | faux leather

LUCES | LIGHTS
LED

PANTALLA
LCD

SISTEMA ANTIRROBO POR SONIDO
ANTI-THEFT SOUND SYSTEM

use







BATERIAS | BATTERIES

wza| | IONESDELITIO | LITHIUM CELLS
60'V-23,4 Ah: 1404 Wh

Q.Q <50km
(bateria unica | single battery)

IONES DE LITIO | LITHIUM CELLS

60 V- 26 Ah: 1560 Wh | celdas Samsung cells
Q Q <60 km

(bateria unica | singlebattery)

D D Opcional: adicion de una segunda
bateria en el compartimento debajo del

sillin, para duplicar la autonomia del

‘\ scooterOptional: add a second battery
& under the seat, to double the
) autonomy

25%

max 150 kg

|
,i ,ﬁ\ 2 personas | people

COLORES | COLOURS
VERDE BRITANICO | BRITISH GREEN

\ BLANCO | WHITE

‘.. DIMENSION | DIMENSIONS
4 . 1740x680x1090 mm

RUEDAS | WHEELS
o 90/90 x 10" tubeless

MOTOR | MOTOR
BOSCH 2 kW

FRENOS | BRAKES
de disco delanteros y traseros
front and rear disc brake

VELOCIDAD MAXIMA | MAX SPEED
45 km/h

INTELIGENTE Y DE RENDIMIENTO, SMART AND PERFORMING, THE

MAXIMA CAPACIDAD | MAX LOAD
- 150 kg

EL SCOOTER ELECTRICO QUE DIVIERTE ELECTRIC SCOOTER THAT COMBINES .

CONESTILO FUN AND STYLE LN Ao
piel sintética | faux leather
LUCES | LIGHTS

W2 usa baterias con celdas de ultima generacion. Con una autonomia de W2 uses batteries with advanced cells. With an authonomy range of LED

hasta 60 km, es el vehiculo para la escuela, el trabajo y los viajes de fin de up to 60 km, this is the vehicle for school, work and weekend trips. PANTALLA

semana. Salga a descubrir la ciudad y sus alrededores con el motor BOSCH Tr.aVEI aroun fhe .c'ty andits oo ndings has never been so easy LCD

" . o \ with the ultra-efficient BOSCH engine, performance and energy
ultraeficiente, el rendimiento y el consumo de energia estan siempre bajo consumption are always under control. Rounded vintage lines are SISTEMA ANTIRROBO POR SONIDO
control. redesigned in a futuristic fashion to give the W2 electric scooter the ENIETHERTS CUNUCISTER

Las lineas vintage redondeadas redisefiadas de manera futurista le dan al timeless charm of a design classic. usB
scooter eléctrico W2 el encanto atemporal de un disefio clasico.




MOTOR TRASERO INTEGRADOBOSCH
2 KW

Motor BOSCH de 2 kW para transformar la conduccion en
una experiencia extraordinaria. El rendimiento es mejor:
la potencia y el par combinados dan como resultado
una aceleracion rapida y un mayor empuje cuesta
arriba.

INTEGRATED BOSCH 2 KW REAR MOTOR

To turn driving into an extraordinary experience a 2 kW
rearmotoris installed on the back wheel. Improved driving
performance with higher efficiency and additional torque
for powerful climbing capability and faster acceleration.

OPTIONAL

PLACA PARA BAUL
PLATE FOR STORAGE CASE

BAUL (PORTA OBJETOS)
STORAGE CASE

PARABRISAS | WINDSHIELD

FRENOS DE DISCO
DELANTEROS Y TRASEROS

Los frenos de disco determinan
una alta fuerza de frenado. La
distancia de frenado se reduce en
un 15%.El frenado es sin friccion,
para proteger el motor trasero.

FRONT AND REAR DISC
BRAKES

Disc brakes have a high braking force
and reduce the stoppage space of 15%.
The breaking is very smooth, in order
to protect the back motor.

PANEL DE .
INSTRUMENTACION LCD
INTELIGENTE

La pantalla proporciona diagndsticos
basicos en un instante: la velocidad y el
alcance son visibles de un solo vistazo.

SMART LCD DISPLAY

The display provides basic information in
an instant, with a single glance speed
and autonomy are visible.




- BATERIAS | BATTERIES
— zé" 22 | IONES DE LITIO | LITHIUM CELLS
\ ‘562 =/ 2x60V - 31,5 Ah: 3780 Wh | celdas LG cells
' .- Q Q| <100km
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30%

2 personas |

"w
peoplemax 150 kg

COLORES | COLOURS
TITANIO | TITANIUM

C Y

DIMENSION | DIMENSIONS
1865x700x1113 mm

RUEDAS |WHEELS
120/70 x 12" tubeless

MOTOR | MOTOR
BOSCH 4 kW

FRENOS | BRAKES

de disco delanteros y traseros con
sistema de frenado combinado
CBS front and rear disc brake

VELOCIDAD MAXIMA | MAX SPEED
75km/h

MAXIMA CAPACIDAD | MAX LOAD
150 kg

EL ENCANTO VINTAGE THE VINTAGE CHARM SILLIN | SADDLE

' THAT BRINGS THE TECHNOLOGY piel sintética | faux leather
EHFUIIEQ%CIERRA LATECNOLOGIA DEL OF THE RUTURE e

Disefio original y formas llamativas, W3 destaca por su atencion al detalle, Original design and eye-catching shapes, W3 stands out for its special PANTALLA

como los faros LED de alta tecnologia. details, such as the high-tech LED headlights. LCD

El rendimiento del motor aleman Bosch de 4000W es equivalente al de un The performance of the German 4000 W Bosch motor is equivalent to SISTEMA ANTIRROBO POR SONIDO

125cc. Los neumaticos son de 12" para una conduccion estable y comoda. El that of a 125 cc. The tires are 12" for a comfortable ride. Combined ANTI-THEFT SOUND SYSTEM

frenado combinado distribuye el efecto a los discos delanteros y traseros. braking system distributes the force on the front and rear discs. COMPARTIMIENTO BAJO ASIENTO PARA CASCO
Doble bateria de litio LG para un mayor rango de autonomia. Double LG lithium battery for a wider range of autonomy. UNDER-SEAT HELMET COMPARTMENT







un Sservicio preciso 'y

especial dedicado a

todos nuestros clientes. .
an accurate and special

La calidad y fiabilidad de la marca WAYEL se reflejan ~~ S€rvice dedicated to all
en la eficiente red de revendedores especializados, our customers.

ampliamente distribuidos en Italia y Europa. Quality and reliability of the WAYEL brand
En las tiendas WAYEL encontrara personal competente, capaz de garantizar are reflected in the efficient network of
un servicio calificado en la guia de compra y una asistencia postventa specialized dealers, widely distributed in

impecable. Elegimos cuidadosamente a nuestros distribuidores que reciben
una formacion adecuada sobre las caracteristicas de los scooters: nuestro

objetivo es ofrecerle calidad y competencia, siempre. All of the Wayel resellers can ensure a qualified service in the buying guide,
and an impeccable assistance in the after-sales. We carefully choose our
dealers and give them adequate training about the features of the WAYEL

Italy and Europe.

De esta manera podras disfrutar de tu scooter eléctrico WAYEL durante

mucho tiempo y, gracias a la formacion continua, nuestros distribuidores models: ourgoal is to offeryou quality and expertise.
también podran ofrecerte la asistencia técnica necesaria tras la compra

. P ., pray In this way you will be able to enjoy your WAYEL electric scooter for a long
orientarte en la eleccion correcta de los repuestos. En la plataforma time and, thanks to continuous training, our specialized dealers will also be
www.five-service.it, puede registrar su modelo WAYEL y comprar able to offeryou the necessary technical assistance afterthe purchase and

address you in the choice of spare parts. On the website www.five-

servicios utiles para su scooter, como la garantia extendida de la R : : ,
service.it, customers can registertheir products and buy services, such as

bateria*. extended battery warranty.

DEDICADO A NUESTROS DISTRIBUIDORES DEDICATED TO OUR DEALERS

En la plataforma www.five-service.it, junto con una aplicacion dedicada, On the www.five-service.it platform, together with a dedicated app, FIVE
FIVE ofrece a sus revendedores un servicio de 360 ° para solicitar offers its resellers a 360° service to request assistance: our dealers will have

the possibility to access assistance request files, download product manuals

asistencia: nuestros revendedores tendran la oportunidad de acceder a T A T R

los archivos de solicitud de asistencia, descargar manuales de
productos, consultar el catalogo de repuestos.

FIVVE

Fabbrica ltaliana Veicoli Elettrici * Las ofertas comerciales y los servicios pueden
variar de un pais a otro.

Commercial offers and services may vary depending on
yourcountry.



http://www.five-service.it/
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http://www.wayel.it/
mailto:info@wayel.it



